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PRECAUTIONS DURING INSTALLATION

SAFETY PRECAUTION
●  Please read the “Safety Precaution” carefully before operating the unit to ensure correct usage of the unit.
● Pay special attention to signs of “ ! Warning” and “ ! Caution”. The “Warning” section contains matters which, if not observed strictly, 

may cause death or serious injury. The “Caution” section contains matters which may result in serious consequences if not observed prop-
erly. Please observe all instructions strictly to ensure safety.

●  The sign indicate the following meanings.

●  Please keep this manual after reading.

WARNING

PRECAUTIONS DURING INSTALLATION
● Do not reconstruct the unit.
 Water leakage, fault, short circuit or fi re may occur if you reconstruct the unit by yourself.
● Please ask your sales agent or qualifi ed technician for the installation of your unit. Water leakage, short circuit or 

fi re may occur if you install the unit by yourself.

● Please use earth line.
 Do not place the earth line near water or gas pipes, lightning-conductor, or the earth line of telephone. Improper 

installation of earth line may cause electric shock.

● Be sure to use the specifi ed piping set for R32. Otherwise, this may result in broken copper pipes or faults.

● Do not use refrigerant other than the one indicated on the outdoor unit (R32) when installing, moving or repairing.
 Using other refrigerants may cause trouble or damage to the unit, and personal injury.

● A circuit breaker should be installed depending on the mounting site of the unit. Without a circuit breaker, the danger 
of electric shock exists.

● Do not install near location where there is fl ammable gas. The outdoor unit may catch fi re if fl ammable gas leaks 
around it.

● Please ensure smooth fl ow of water when installing the drain hose.

● Do not install the indoor unit in a machine shop or kitchen where vapor from oil or its mist fl ows to the indoor unit. 
The oil will deposit on the heat exchanger, thereby reducing the indoor unit performance and may deform and in 
the worst case, break the plastic parts of the indoor unit.

CAUTION

The sign in the fi gure indicates prohibition.Make sure to connect earth line.

Indicates the instructions that must be followed.

This symbol shows that this equipment uses a fl ammable refrigerant.
If the refrigerant is leaked, together with an external ignition source, there is a possibility of ignition.

This symbol shows that the Operation Instructions should be read carefully.

This symbol shows that a service personnel should be handling this equipment with reference to the Installation Manual.

This symbol shows that there is information included in the Operation Manual and/or Installation Manual

WARNING

CAUTION

CAUTION

CAUTION

PRECAUTIONS DURING SHIFTING OR MAINTENANCE
● Should abnormal situation arises (like burning smell), please stop operating the unit and turn off the circuit breaker. Contact 

your agent. Fault, short circuit or fi re may occur if you continue to operate the unit under abnormal situation.

● Please contact your agent for maintenance. Improper self maintenance may cause electric shock and fi re.

● Please contact your agent if you need to remove and reinstall the unit. Electric shock or fi re may occur if you remove and reinstall the unit 
yourself improperly.

● If the supply cord is damaged, it must be replaced by the special cord obtainable at authorized service/parts centers.

● If the air conditioner is not cool, one possible cause could be due to refrigerant leakage, so consult your dealer. 
 The refrigerant gas used in the air conditioner is harmless. But if refrigerant gas leaks into the room, harmful products are generated when 

in contact with fi re from appliances such as a stove heater. 
 When there is refrigerant gas accumulation in the room, immediately stop the air conditioner. Open the windows for ventilation and contact 

your agent.
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PRECAUTIONS DURING OPERATION

W
A
R
N
I
N
G ● Spray cans and other combustibles should not be located within a meter of the air outlets of both indoor and outdoor units.

 As a spray can’s internal pressure can be increased by hot air, a rupture may result.

!
●  Avoid an extended period of direct air fl ow for your health.

●  Do not insert a fi nger, a rod or other objects into the air outlet or inlet. As the fan is rotating at a high speed, it will cause 
injury. Before cleaning, be sure to stop the operation and turn the breaker OFF.

● Do not use any conductor as fuse wire, this could cause fatal accident.

● During thunder storm, disconnect and turn off the circuit breaker.
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PRECAUTIONS DURING OPERATION

● Do not attempt to operate the unit with wet hands, this could cause fatal 
accident.

● When operating the unit with burning equipments, regularly ventilate the 
room to avoid oxygen insuffi ciency.

● Do not direct the cool air coming out from the air-conditioner panel to face 
household heating apparatus as this may affect the working of apparatus 
such as the electric kettle, oven etc.

● Do not use any aerosol or hair sprays near the indoor unit. This chemical
 can adhere on heat exchanger fi n and blocked the evaporation water fl ow
 to drain pan. The water will drop on tangential fan and cause water splashing 

out from indoor unit.

● Please ensure that outdoor mounting frame is always stable, fi rm and 
without defect. If not, the outdoor unit may collapse and cause danger.

● Do not splash or direct water to the body of the unit when cleaning it as 
this may cause short circuit. 

● When operating the unit with the door and windows opened, (the room humidity is always above 
80%) and with the air defl ector facing down or moving automatically for a long period of time, 
water will condense on the air defl ector and drips down occasionally. This will wet your furniture. 
Therefore, do not operate under such condition for a long time.

● If the amount of heat in the room is above the cooling or heating capability of the unit (for  
example: more people entering the room, using heating equipments and etc.), the preset room 
temperature cannot be achieved.

● This appliance is not intended for use by persons (including children) who are physically handicapped 
sensory or mental or lack of experience and knowledge. Unless supervised or instructed on the 
use of electrical appliances by persons responsible for their safety.

● Do not climb on the outdoor unit or put objects on it.

● Please switch off the unit and turn off the circuit breaker during cleaning, 
the high-speed fan inside the unit may cause danger.

● Turn off the circuit breaker if the unit is not to be operated for a long period.

C
A
U
T
I
O
N

● The product shall be operated under the manufacturer specifi cation and 
not for any other intended use.

● Do not put water container (like vase) on the indoor unit to avoid water 
dripping into the unit. Dripping water will damage the insulator inside the 
unit and causes short-circuit.

● Do not place plants directly under the air fl ow as it is bad for the plants.

!
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INDOOR UNIT

NAMES AND FUNCTIONS OF EACH PART

Pre-fi lter
To prevent dust from coming into the indoor unit.
(Refer page 9)

Front panel
(Refer page 10)

Indoor unit indicators
Light indicator showing the operating condition.
(Refer page 5)

Horizontal defl ector, Vertical defl ector 
(Air Outlet) 

Remote controller
Send out operation signal to the indoor unit. So 
as to operate the whole unit.

OUTDOOR UNIT

Drain pipe
Condensed water drain to outside.

Connecting cord and insulation pipe for piping

Air inlet (Back, Left side)

Air outlet
   

WIDTH (mm)

780

658

MODEL

RAK-DH10PCAST, RAK-DH13PCAST

RAC-DH10PCAST, RAC-DH13PCAST

HEIGHT (mm)

280

530

DEPTH (mm)

235

275

MODEL NAME AND DIMENSIONS
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INDOOR UNIT INDICATIONS

NAMES AND FUNCTIONS OF EACH PART

Operation Lamp (Yellow)
This lamp lights during operation. 

Temporary Switch
Use this switch to start and stop when the remote controller 
does not work.
● By pressing the temporary switch, the operation is done 

in automatic mode.
● When the operation is done using the temporary switch 

after the power source is turned off and turn on again, 
the operation is done in automatic mode.

✩ If the power stays on and the unit is not operated, power is slightly consumed in the control 
circuit. The power is saved by turning off the power switch (or the circuit breaker when the power 
is supplied from the outdoor unit).

Clean Function Lamp (Green) 
This lamp uses for FrostWash, 
Mold Guard, Filter Sign.

Timer Lamp (Orange)
This lamp lights when the timer 
is working.

Wi-Fi Lamp (Blue)
Optional

! CAUTION
Turn off the circuit breaker if the 
unit is not be operated for a long 
period.
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NAMES AND FUNCTIONS OF REMOTE CONTROLLER
■ This remote controller controls the operation and timer setting of the room air conditioner. The operating 

range of the remote controller from the indoor unit is 7m. If indoor lighting is used, the range may be 
shorter.

Precautions for Use
● Do not put the remote controller under direct sunlight and high temperature.
● Do not drop it on the fl oor, and protect it from water.
● If you press the FUNCTION button during operation, the air conditioner may stop for about 3 minutes 

for protection before you can start it again.

Mode Selector Button
 Use this button to select the 
operation mode. Every time you 
press this button, the mode will 

change from   (Cool) ➞ 

(Dry) ➞  (Fan) ➞ 

(A.Cir) cyclically. 

GoodSleep Button

Invalid Operation Sign
Shown at invalid setting or operation

Transmission Sign
The transmission sign blinks
when a signal has been sent.

On/Off Button 
Press this button to start 
operation. 
Press it again to stop operation.  

TEMPERATURE Button 
Room temperature setting. 
Value will change quicker when 
you keep pressing. 

FAN SPEED Button 
Select the fan speed.  

UP/DOWN Button 
Controls the angle of the 
horizontal air defl ector.

Off Mode Sign

SILENT Button 

RESET Button

FrostWash Button

Filter Sign Reset Button

Power SAFE Button

Refresh Button

On Timer Button
Select the turn ON time.

Off Timer Button
Select the turn OFF time.

Signal Transmission

Left/Right Button

Powerful Button

INFORMATION

Capabilities Cooling and Dehumidifying Capabilities
● If the heat present in a room exceeds the unit’s 

cooling capacity (for example, if there are many 
people in the room or other heating appliances 
are used), the preset room temperature may not 
be reached.

● For the refrigerant charge information, please refer to 
the outdoor unit installation manual or specifi cation 
label.

Refrigerant Information

CAUTION
Do not use a stove or any other high temperature 
devices in proximity to the indoor unit.

PROHIBITION
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Suitable Room Temperature Install curtain or blinds

Ventilation

Effective Usage Of Timer

Do Not Forget To Clean The Pre-Filter

Please Adjust Suitable Temperature 
For Baby And Children

    Warning
Freezing temperature is bad for health 
and a waste of electric power.

! It is possible to reduce 
heat entering the room 
through windows.

At night, please use the “OFF or ON timer or 
SLEEP timer operation mode”, together with your 
wake up time in the morning. 
This will enable you to enjoy 
a comfortable room 
temperature. Please use 
the timer effectively.

Dusty air fi lter will reduce the 
air volume and the cooling 
effi ciency. To prevent from 
wasting electric energy, 
please clean the fi lter every 
2 weeks.

Please pay attention to 
the room temperature and 
air fl ow direction when 
operating the unit for baby, 
children and old folks who 
have diffi culty in movement.

    Caution
Do not close the room 
for a long period of time. 
Occasionally open the door 
and windows to allow the 
entrance of fresh air.

!

THE IDEAL WAYS OF OPERATION

FOR USER’S INFORMATION

The Air Conditioner And The Heat Source In The Room

Not Operating For A Long Time

When Lightning Occurs

Interference From Electrical Products

!    Caution
If the amount of heat in the room is above the cooling capability of the 
air conditioner (for example: more people entering the room, using heating 
equipments and etc.), the preset room temperature cannot be achieved.

When the indoor unit is not to be used for a long period of time, please 
switch off the power from the mains. If the power from mains remains 
“ON”, the indoor unit still consumes about 3W in the operation control 
circuit even if it is in “OFF” mode.

!    Warning
To protect the whole unit during lightning, please stop operating the 
unit and remove the plug from the socket.

!    Caution
To avoid noise interference, please place the indoor unit and its remote 
controller at least 1m away from electrical products.
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ATTACHING THE AIR PURIFYING FILTERS

1 Open the front panel
● Pull up the front panel by holding it at both sides 

with both hands.

2 Remove the Pre-fi lter
● Push upward to release the claws and pull out the 

Pre-fi lter.

4 Attach the Pre-fi lters
● Attach the Pre-fi lters by ensuring that the surface 

written “FRONT” is facing front.
● After attaching the Pre-fi lters, push the front panel at 

three arrow portions as shown in fi gure and close it.

!

Do not bend the air purifying 
fi lter as it may cause damage 
to the structure.

Please do not smell direct from 
source of fi lter.

NOTE

● In case of removing the air purifying fi lters, please follow the above procedures.
● The cooling capacity is slightly weakened and the cooling speed becomes slower when the air 

purifying fi lters are used. So, set the fan speed to "HIGH" when using it in this condition.
● Air purifying fi lters are not washable. It is recommended to use vacuum to clean it. It can be use 

for 1 year time. Type number for this air purifying fi lter is <SPX-CFH22PM10VR>. Please use this 
number for ordering when you want to renew it.

● Do not use detergent on the air purifying fi lter as some detergent may deteriorate the air purifying 
fi lter electrostatic performance.

CAUTION

3 Attaching the air purifying fi lters 
(Accessories) to the fi lter frame.

 ● Attach the air purifying fi lters to the C-case to 
the designated position.

 ● The cooling capacity is slightly weakened and 
the cooling speed becomes slower when the 
air purifying fi lters are used.

 ● The air purifying fi lters are not washable. It is 
recommended to use vacuum to clean. It can 
be used for 1 year. When you want to renew 
it, please ask your sales agent.

Air purifying fi lter

C-case

Backside of 
Air Filter

Claw

Hook

Hook
Filter Frame

Air Filter
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MAINTENANCE

CAUTION!

1

2

3

1.   PRE-FILTER

Clean the Pre-fi lter, as it removes dust inside the room. In case the Pre-fi lter is full of dust, the air fl ow 
will decrease and the cooling capacity will be reduced. Further, noise may occur. Be sure to clean the 
Pre-fi lter following the procedure below.

Open the front panel and remove the Pre-fi lter
● Gently lift and remove the air purifying fi lters 

from the air purifying fi lter frame.

Vacuum dust from the Pre-fi lter and air purifying 
fi lter using vacuum cleaner. If there is too much 
dust, rinse under running tap water and gently 
brush it with soft bristle brush. Allow fi lters to dry 
in shade.

● Re-insert the air purifying fi lter to the fi lter frame. 
Set the Pre-fi lter with “FRONT” mark facing front, 
and slot them into the original state.

● After attaching the Pre-fi lters, push the front 
panel at three arrow portions as shown in    
fi gure and close it.

Before cleaning, stop operation and switch off the power supply.

! CAUTION

● Do not wash with hot water at more than 40°C. The Pre-fi lters may shrink.

● When washing it, shake off moisture completely and dry it in the shade; do not expose it directly 
to the sun. The Pre-fi lters may shrink.

● Do not use detergent on the Pre-fi lter as some detergent may deteriorate the Pre-fi lter electrostatic 
performance.
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WIRING ARRANGEMENT

Cleaning and maintenance must be carried out only by qualifi ed service personnel. Before 
cleaning, stop operation and switch off the power supply.! CAUTION

CAUTION
● Please use earth line.
 Do not place the earth line near water or gas pipes, lightning-conductor, or the earth line of 

telephone. Improper installation of earth line may cause electric shock
● A circuit breaker should be installed depending on the mounting site of the unit. Without a circuit breaker, 

the danger of electric shock exists.

IMPORTANT
The wires in this mains lead are coloured in accordance with the following code:
  Green-and-yellow : Earth
  Blue : Neutral
  Brown : Live
As the colours of the wires in the mains lead of this appliance may not correspond with the coloured markings 
identifying the terminals in your plug, proceed as follows:
The wire which is coloured green-and-yellow must be connected to the terminal in the plug which is marked 
with the letter E or by the earth symbol  or coloured green or green-and-yellow.
The wire which is coloured blue must be connected to the terminal which is marked with the letter N or coloured 
black.
The wire which is coloured brown must be connected to the terminal which is marked with the letter L or 
coloured red.

NOTE
If the supply cord is damaged, it must be replaced by the special cord obtainable at authorized service/parts 
centers.

!

2.   CLEANING OF FRONT PANEL

CAUTION
● Never use hot water (above 40°C), benzine, gasoline, acid, thinner or a 

brush, because they will damage the plastic surface and the coating.

Removing the Front Panel Attaching the Front Panel

!

● Remove the front panel and wash with clean water.
 Wash it with a soft sponge.
 After using neutral detergent, wash thoroughly with clean water.
● When front panel is not removed, wipe it with a soft dry cloth. 

Wipe the remote controller thoroughly with a soft dry cloth.
● Wipe the water thoroughly.
 If water remains at indicators or signal receiver of indoor unit, 

it causes trouble.

 Method of removing the front panel.
 Be sure to hold the front panel with both hands to detach and 

attach it.

●  When the front panel is fully opened with both 
hands, push the right arm to the outside to release 
it, and while closing the front panel slightly, pull it 
out forward.

●  Move the projections of the left and right arms into 
the Flanges in the unit and securely insert them 
into the holes.

Move Arm
Push

Arm

Shaft

Insert
Insert

Step



– 11 –

REGULAR INSPECTION

PLEASE CHECK THE FOLLOWING POINTS BY QUALIFIED 
SERVICE PERSONNEL EITHER EVERY HALF YEARLY OR 
YEARLY. CONTACT YOUR SALES AGENT OR SERVICE 
SHOP.

1

2

3

Is the earth line disconnected or 
broken?

Is the mounting frame seriously 
affected by rust and is the outdoor 
unit tilted or unstable?

Is the plug of power line fi rmly 
plugged into the socket?
(Please ensure no loose contact 
between them).

FROSTWASH OPERATION

I t  does not wash when outside 
temperature is less than about 21°C or 
more than 43°C.
When “FrostWash” is done by operating 
a remote controller, it does not wash 
when the room temperature is less than 
about 21°C or more than about 32°C.

When 60 minutes after the end of 
“FrostWash”, “FrostWash” is not operated 
for product protection.

It is the sound that the internal machine 
is inflated and contracted by the 
temperature change and the fi n of the 
heat exchanger is frozen and thawed

Repeat for 1 second on and 1 second 
off for 10 seconds
Because “FrostWash” can not work 
when operating the “FrostWash” with 
remote controller.

● The air conditioner is operating
● Outside air temperature, room 

temperature and room humidity are 
not suitable for “FrostWash”

●  It has not been over 60 minutes since 
the end of “FrostWash”

Repeat for 4 seconds on and 1 second 
off for 15 seconds
Because FrostWash has not been done 
for a long time.

 Operate the remote controller to operate 
“FrostWash”.

Noise occurred 
during FrostWash 
operation

FrostWash 
Operation does 
not start

(Clean 
Function Lamp) 
blinks

■ The following phenomena do not indicate unit 
failure.

Refrigerant fl ow noise in the pipe or valve 
sound generated when fl ow rate is adjusted.

Noise generated when the unit expands 
or contracts due to temperature changes.

Noise generated with the indoor unit fan’s 
rpm changing such as operation start times.

Noise of the motorized valve when the unit 
is switched on.

Noise of the ventilation fan sucking in air 
present in the drain hose and blowing out 
dehumidifying water that had accumulated 
in the condensed water collector. For 
details, consult your sales agent.

Operation noise changes due to power 
variations according to room temperature 
changes.

Mist is generated as the air within the 
room is suddenly cooled by conditioned air.

Caused as the smells and particles of 
smoke, food, cosmetics, etc. present in 
room air become attached the unit and 
blown off into the room again.

Actual room temperature may deviate 
slightly from the remote controller's 
temperature setting depending on the 
number of people in the room, indoor or 
outdoor conditions.

Hissing or fi zzy 
sounds

Squeaking 
noise

Rustling noise

Clicking noise

Perking noise

Changing 
operation noise

Mist emission

Odors

Mold Guard Operation

If the air conditioner has operated in 
cooling and drying mode, including auto 
mode, for less than 10 minutes, the Mold 
Guard operation will not start even if the 
air conditioner is in off mode.
If operation of the air conditioner is stop 
by OFF Timer or GoodSleep Timer, the 
Mold Guard will not operate.
If ON Timer is set and on time is within 
about 2 hours, the Mold-Guard will not 
operate.

(Clean Function Lamp) on the 
indoor unit lights up during Mold 
Guard operation. If Mold Guard 
operation stop at middle point, 
FrostWash and Filter sign indicator 
will turn off.

The horizontal defl ector remain open.
Room temperature or humidity may rise.
Depending on situation, Mold Guard will 
operate with Fan Mode.
When there would be the window near 
indoor unit, the water might condense 
on the window during Mold Guard. If 
necessary, to cancel Mold Guard.
When after FrostWash operation, the 
water inside the indoor unit evaporates 
and depending on the room conditions, 
may emitted as steam. But this is not 
a malfunction. If necessary, to cancel 
Mold-Guard.

Mold Guard 
operation does not 
start

During Mold Guard

Notes

Does not reach 
the temperature 
setting
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If the unit still fails to operate normally after performing the 
above inspections, turn the circuit breaker off and contact 
your sales agent immediately.

Contact your sales agent immediately 
if the following phenomena should 
occur
● The circuit breaker switches off or 

the fuse blows frequently. 
● The switch operation is not 

stable.
● Foreign matter or water accidentally enters the 

unit interior.
● The power cord gets excessively hot or its 

insulation is torn or stripped.
● TIMER lamp on the indoor unit display blinks.
 (As the nature of the failure can be identifi ed 

by the blinking cycle, check the blinking cycle 
before turning off the circuit breaker.)

AFTER SALE SERVICE AND 
WARRANTY

WHEN ASKING FOR SERVICE, CHECK 
THE FOLLOWING POINTS

CONDITION CHECK THE 
FOLLOWING POINTS

When it does not cool 
well

If the remote controller 
is not transmitting a 
signal.

Remote controller 
display is dim or 
blank.)

●  Do the batteries need 
replacement?

●  Is the polarity of the 
inserted batteries correct? 

●  Is the fuse all right?
●  Is the voltage extremely 

high or low?
●  Is the circuit breaker “ON”?
●  Is the setting of operation 

mode different from other 
indoor units?

●  Is the pre-fi lter blocked 
with dust?

●  Does sunlight fall directly 
on the outdoor unit?

●  Is the air fl ow of the 
outdoor unit obstructed?

● Are the doors or windows 
opened, or is there any 
source of heat in the 
room?

●  Is the set temperature 
suitable?

●  Are the air inlets or air 
outlets of indoor and 
outdoor units blocked?

●  Is the fan speed “LOW” or 
“SILENT”?

Please note:
On switching on the equipment, particularly when the 
room light is dimmed, a slight brightness fl uctuation 
may occur. This is of no consequence.
The conditions of the local Power Supply Companies 
are to be observed.

Note
● Avoid to use the room air conditioner for cooling 

operation when the outside temperature is below 
21°C (70°F).

 The recommended maximum and minimum operating 
temperatures of the hot and cold sides should be as 
below:

   Minimum Maximum

 Indoor Dry bulb °C 21 32

  Wet bulb °C 15 23

 Outdoor Dry bulb °C 21 46

  Wet bulb °C 15 26

Please contact your sales agent immediately if the air 
conditioner still fails to operate normally after the above 
inspections. Inform your agent for the model of your unit, 
serial number, date of installation. Please also inform him 
regarding the fault.
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PRECAUTIONS DURING INSTALLATION

ขอ้ควรระวงัเพืѷอความปลอดภยั
● โปรดอา่น “ขอ้ควรระวงัเพืѷอความปลอดภยั” โดยละเอยีดกอ่นการใชง้านเครืѷองปรับอากาศ เพืѷอใหแ้น่ใจวา่ใชง้านเครืѷองปรับอากาศไดอ้ยา่งถกูตอ้ง
● โปรดใสใ่จเป็นพเิศษกบัสญัลกัษณ ์“ !  คําเตอืน” และ “ !  ขอ้ควรระวงั” สว่น “คําเตอืน” ประกอบดว้ยเนืѸอหาการใชง้านทีѷหาก
 ไมป่ฏบิตัติามอยา่งเครง่ครัด อาจเป็นสาเหตใุหเ้สยีชวีติหรอืไดรั้บบาดเจ็บรนุแรงได ้สว่น “ขอ้ควรระวงั” ประกอบดว้ยเนืѸอหาการใชง้านทีѷหากไม่
ปฏบิตัติามอยา่งเหมาะสม อาจเป็นสาเหตใุหเ้กดิผลรา้ยแรงได ้โปรดปฏบิตัติามคําแนะนําอยา่งเครง่ครัดเพืѷอความปลอดภยั

● สญัลกัษณต์า่งๆ แสดงความหมายตอ่ไปนีѸ

● โปรดเกบ็คูม่อืนี้ไวห้ลงัจากการอา่น

คาํเตอืน

ขอ้ควรระวงัระหวา่งทาํการตดิต ัҟง
●  หา้มรืѸอเครืѷองปรับอากาศเพืѷอประกอบใหม่
  อาจทําใหเ้กดินํѸารัѷว การทํางานผดิพลาด ไฟฟ้าลดัวงจร หรอืเพลงิไหม ้หากรืѸอ เครืѷองปรับอากาศเพืѷอประกอบใหมด่ว้ยตนเอง

●  โปรดสอบถามตวัแทนจําหน่ายของคณุ หรอืชา่งเทคนคิทีѷมคีวามชาํนาญในการตดิตั Ѹงเครืѷองปรับอากาศของคณุ อาจทําใหเ้กดิ
นํѸารัѷว ไฟฟ้าลดัวงจร หรอืเพลงิไหม ้หากตดิตั Ѹงเครืѷองปรับอากาศดว้ยตนเอง

● โปรดใชส้ายดนิ
  หา้มตดิตั Ѹงสายดนิไวใ้กลก้บัทอ่นํѸาหรอืทอ่แกส๊ สายลอ่ฟ้า หรอืสายดนิของโทรศพัท ์
 การตดิตั Ѹงสายดนิทีѷไมเ่หมาะสมอาจทําใหเ้กดิไฟฟ้าชอ็ต

●  โปรดใชช้ดุระบบทอ่เฉพาะรุน่ R32 มฉิะนัѸน อาจทําใหเ้กดิการชาํรดุของทอ่ทองแดงหรอืปัญหาตา่งๆ

● หา้มใชส้ารทําความเย็นนอกเหนอืจากทีѷระบไุวบ้นตวัเครืѷองภายนอก (R32) เมืѷอทําการตดิตั Ѹง เคลืѷอนยา้ย หรอืซอ่มแซม 
 การใชส้ารทําความเย็นอืѷนๆ อาจกอ่ใหเ้กดิปัญหาหรอืความเสยีหายตอ่ตวัเครืѷอง และการบาดเจ็บสว่นบคุคลได ้

● ควรตดิตั ѸงตวัตดัวงจรโดยขึѸนอยูก่บัสถานทีѷตดิตั Ѹงเครืѷองปรับอากาศ หากไมม่ตีวัตดัวงจร อาจเกดิอนัตรายจากไฟฟ้าชอ็ตได ้

●  หา้มตดิตั Ѹงตวัเครืѷองใกลก้บัสถานทีѷทีѷมแีกส๊ไวไฟ ตวัเครืѷองภายนอกอาคารอาจตดิไฟ หากมกีารรัѷวของแกส๊ไวไฟรอบๆ 
 ตวัเครืѷอง

●  โปรดตรวจสอบใหแ้น่ใจวา่มกีารระบายนํѸาทีѷดเีมืѷอทําการตดิตั Ѹงทอ่ระบายนํѸา

● หา้มตดิตั Ѹงเครืѷองภายใน ในรา้นขายเครืѷองจักรหรอืหอ้งครัวทีѷมไีอระเหยจากนํѸามันหรอืละอองไอนํѸา หากไหลเขา้สูต่ัวเครืѷอง
ภายใน นํѸามนัจะสะสมบนตวัแลกเปลีѷยนความรอ้น ซึѷงจะลดประสทิธภิาพของเครืѷองภายในและอาจทําใหเ้สยีรปูและในกรณีทีѷ
เลวรา้ยทีѷสดุจะทําใหช้ ิѸนสว่นพลาสตกิของตวัเครืѷองภายในเสยีหาย

ขอ้ควรระวงั

สญัลกัษณใ์นรปูแสดงถงึขอ้หา้มตา่งๆตรวจสอบใหแ้น่วา่มกีารเชืѷอมตอ่สายดนิ

แสดงถงึคําแนะนําทีѷตอ้งปฏบิตัติาม

สญัลกัษณน์ีѸแสดงวา่อปุกรณน์ีѸใชส้ารทําความเย็นทีѷตดิไฟได ้
หากสารทําความเย็นรัѷว อาจเกดิการระเบดิไดห้ากมแีหลง่จดุระเบดิภายนอก

สญัลกัษณน์ีѸแสดงวา่ควรอา่นคําแนะนําในการใชง้านโดยละเอยีด

สญัลกัษณน์ีѸแสดงวา่ชา่งบรกิารควรจัดการกบัอปุกรณน์ีѸโดยอา้งองิขอ้มลูในคูม่อืการตดิตั Ѹง

สญัลกัษณน์ีѸแสดงวา่มขีอ้มลูอยูใ่นคูม่อืการใชง้านและ/หรอืคูม่อืการตดิตั Ѹง

คาํเตอืน

ขอ้ควรระวงั

ขอ้ควรระวงั

ขอ้ควรระวงั

 ขอ้ควรระวงัระหวา่งการเปลีѷยนเครืѷองหรอืบาํรงุรกัษา
● หากมสีถานการณท์ีѷไมป่กตเิกดิขึѸน (เชน่ กลิѷนไหม)้ โปรดหยดุการทํางานของเครืѷองและปิดตวัตดัวงจร ตดิตอ่ตวัแทน
จําหน่ายของคณุ อาจทําใหเ้กดิการทํางานผดิพลาด ไฟฟ้าลดัวงจร หรอืเพลงิไหม ้หากคณุยงัคงใชง้านเครืѷองปรับ
อากาศภายในสถานการณไ์มป่กตติอ่ไป

● โปรดตดิตอ่ตวัแทนจําหน่ายของคณุสําหรับการบํารงุรักษา การบํารงุรักษาดว้ยตนเองทีѷไมเ่หมาะสม อาจทําใหเ้กดิไฟฟ้าชอ็ตและเพลงิไหม ้
● โปรดตดิตอ่ตวัแทนจําหน่าย หากคณุตอ้งการรืѸอถอนหรอืตดิตั Ѹงเครืѷองใหม ่อาจทําใหไ้ฟฟ้าชอ็ตหรอืเพลงิไหม ้หากคณุรืѸอถอนและตดิตั Ѹง
เครืѷองใหมด่ว้ยตนเองอยา่งไมเ่หมาะสม

● หากสายไฟชาํรดุ ตอ้งเปลีѷยนเป็นสายไฟพเิศษทีѷไดรั้บจากศนูยบ์รกิาร/อะไหลท่ีѷไดรั้บอนุญาตเทา่นัѸน

● ถา้เครืѷองปรับอากาศไมเ่ย็น สาเหตทุีѷเป็นไปไดอ้ยา่งหนึѷงคอืสารทําความเย็นรัѷว โปรดตดิตอ่ตวัแทนจําหน่ายของคณุ 
 กา๊ซทําความเย็นทีѷใชใ้นเครืѷองปรับอากาศไมเ่ป็นอนัตราย แตห่ากกา๊ซทําความเย็นรัѷวเขามาในหอ้ง จะทําใหเ้กดิสารทีѷเป็นอนัตรายเมืѷอสมัผัส
กบัไฟจากเครืѷองใช ้เชน่ เตาแกส๊ 

 เมืѷอกา๊ซทําความเย็นสะสมอยูใ่นหอ้ง ใหห้ยดุใชเ้ครืѷองปรับอากาศทนัท ีเปิดหนา้ตา่งเพืѷอระบายอากาศ และตดิตอ่ตวัแทนจําหน่ายของคณุ

!

!

!

ขอ้ควรระวงัในการใชง้าน

● ไมค่วรวางกระป๋องสเปรยแ์ละวตัถไุวไฟอืѷนๆ ภายในระยะ 1 เมตรจากชอ่งลมออกของทั Ѹงเครืѷอง  
 ปรับอากาศและตวัเครืѷองภายนอกอาคาร  
 ลมรอ้นจะทําใหแ้รงดนัภายในกระป๋องสเปรยเ์พิѷมขึѸนจนอาจระเบดิได ้

!

● เพืѷอสขุภาพของคณุ ควรหลกีเลีѷยงการรับลมโดยตรงเป็นระยะเวลานาน

● หา้มแหยน่ิѸว ทอ่นไมห้รอืวตัถอุืѷนๆ เขา้ไปในชอ่งระบายอากาศเขา้ ออก เนืѷองจากพัดลม
จะหมนุทีѷรอบความเร็วสงู ซึѷงอาจกอ่ใหเ้กดิการบาดเจ็บได ้กอ่นการทําความสะอาดหรอื
ปรับแตง่แผงกั Ѹนใดๆ ใหแ้น่ใจวา่ไดปิ้ดสวติชแ์ลว้

● หา้มใชต้วันําไฟฟ้าใดๆ แทนสายฟิวส ์การทําเชน่นีѸอาจกอ่ใหเ้กดิอบุตัเิหตรุา้ยแรงถงึขั Ѹนเสยีชวีติ

● ในขณะทีѷมพีายฝุนฟ้าคะนอง ใหต้ดัการเชืѷอมตอ่และปิดตวัตดัวงจร 

ค
าํเ
ต
อืน

ค
าํเ
ต
อืน
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ขอ้ควรระวงัระหวา่งการใชง้าน

●  หา้มใชง้านเครืѷองปรับอากาศขณะมอืเปียก การทําเชน่นีѸอาจกอ่ใหเ้กดิอบุตัเิหตรุา้ยแรง 
ถงึขั Ѹนเสยีชวีติ

● เมืѷอใชง้านเครืѷองปรับอากาศกบัอปุกรณ์เผาไหม ้ ใหร้ะบายอากาศในหอ้งเป็นประจํา
เพืѷอหลกีเลีѷยงการขาดออกซเิจน

● ควรใชง้านผลติภณัฑภ์ายใตข้อ้กําหนดของผูผ้ลติ และตอ้งไมใ่ชง้านเพืѷอจดุประสงคอ์ืѷนๆ

!

● โปรดตรวจสอบใหแ้น่ใจวา่โครงของขาตั Ѹงภายนอกมคีวามมัѷนคง ไมข่ยบัเขยืѸอน และไม่
ชาํรดุ หากไมเ่ป็นดงันีѸ ตวัเครืѷองภายนอกอาคารอาจลม้และทําใหเ้กดิอนัตรายได ้

● ปิดตวัตดัวงจร หากไมม่กีารใชง้านเครืѷองปรับอากาศเป็นระยะเวลานาน

● อยา่ใหล้มเย็นทีѷออกจากแผงลมเครืѷองปรับอากาศหนัเขา้หาอปุกรณทํ์าความรอ้นในครัว
เรอืน เนืѷองจากอาจสง่ผลกระทบตอ่การทํางานของอปุกรณนั์Ѹนๆ ได ้เชน่ กาตม้นํѸาดว้ย
ไฟฟ้า เตาอบ เป็นตน้

● อยา่สาดนํѸาหรอืฉีดนํѸาใสต่วัเครืѷองปรับอากาศโดยตรงเมืѷอทําความสะอาด เนืѷองจากอาจ
ทําใหเ้กดิไฟฟ้าลดัวงจร

● หา้มใชก้ระป๋องฉีดพน่หรอืสเปรยฉ์ีดผมใกลก้บัตวัเครืѷองปรับอากาศภายในหอ้ง 
 สารเคมนีีѸอาจตดิบนฟินแลกเปลีѷยนความรอ้น และปิดกั ѸนทางระบายของนํѸาทีѷระเหย
ไปยงัถาดรองนํѸาทิѸง นํѸาจะหยดลงบนพัดลมกรงกระรอกและจะทําใหนํ้Ѹากระเซน็
ออกจากเครืѷองปรับอากาศภายในหอ้ง

●  โปรดปิดสวติชต์วัเครืѷองและปิดตวัตดัวงจรระหวา่งการทําความสะอาด พัดลมความเร็วสงู
ภายในตวัเครืѷองอาจทําใหเ้กดิอนัตรายได ้

●  หา้มปีนตวัเครืѷองภายนอกอาคาร หรอืวางสิѷงของไวด้า้นบนตวัเครืѷอง

● หา้มวางภาชนะใสนํ่Ѹา (เชน่ แจกนั) บนตวัเครืѷองภายนอกอาคารเพืѷอหลกีเลีѷยงไมใ่ห ้
 นํѸาหยดลงบนตวัเครืѷอง นํѸาทีѷหยดลงบนเครืѷองอาจทําใหฉ้นวนภายในเครืѷองชาํรดุ 
 และกอ่ใหเ้กดิไฟฟ้าลดัวงจร

● หา้มวางตน้ไมไ้วใ้ตท้างลมโดยตรง เนืѷองจากอาจเป็นอนัตรายตอ่ตน้ไมไ้ด ้

ข
อ้ค
วร
ระ
วงั

● เมืѷอใชง้านเครืѷองปรับอากาศโดยทีѷเปิดประตแูละหนา้ตา่งทิѸงไว ้(ความชืѸนภายในหอ้งจะสงูกวา่ 80% ตลอดเวลา) 
 และโดยทีѷแผน่เบนทางลมควํѷาหนา้ลง หรอืเคลืѷอนทีѷโดยอตัโนมตัเิป็นระยะเวลานาน นํѸาจะควบแน่นบนแผน่เบนทาง
ลมและหยดลงมาเป็นครั Ѹงคราว ซึѷงจะทําใหเ้ฟอรน์เิจอรข์องคณุเปียกชืѸน ดงันัѸน อยา่ใชง้านเครืѷองภายใตส้ภาพดงั
กลา่วเป็นเวลานาน

● หากปรมิาณความรอ้นในหอ้งเกนิกวา่ความสามารถในการทําความเย็นของเครืѷอง (ตวัอยา่งเชน่: มคีนอยูใ่นหอ้ง
 จํานวนมาก การใชอ้ปุกรณทํ์าความรอ้น เป็นตน้) เครืѷองปรับอากาศอาจไมส่ามารถทําอณุหภมูติามทีѷตั Ѹงคา่ไวล้ว่งหนา้

● เครืѷองใชไ้ฟฟ้านีѸไมม่เีจตนาใหใ้ชโ้ดยบคุคล (รวมถงึเด็ก) ทีѷดอ้ยความสามารถทางรา่งกาย ทางประสาทสมัผัสหรอื
จติใจ หรอืขาดประสบการณแ์ละความรู ้เวน้แตว่า่จะไดรั้บการควบคมุดแูลหรอืการสอนเกีѷยวกบัการใชเ้ครืѷองใชไ้ฟฟ้า
โดยบคุคลทีѷรับผดิชอบตอ่ความปลอดภยัของบคุคลเหลา่นัѸน
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ความกวา้ง (มม.)

780

658

รุน่

RAK-DH10PCAST, RAK-DH13PCAST

RAC-DH10PCAST, RAC-DH13PCAST

ความสงู (มม.)

280

530

ความหนา (มม.)

235

275

ชืѷอรุน่และขนาด

แผน่กรองเบืҟองตน้
เพืѷอป้องกนัฝุ่ นละอองเขา้สูต่วัเครืѷองปรับอากาศ
(ดหูนา้ 21)

แผงหนา้กากดา้นหนา้ (ดหูนา้ 22)

ไฟสญัญาบนตวัเครืѷองปรบัอากาศ
ไฟสญัญาณแสดงสถานภาพการทํางาน
(ดหูนา้ 17)

แผน่เบนทางลมแนวนอน ● แผน่เบนทางลมแนวต ัҟง 
(ชอ่งลมออก)

รโีมทคอนโทรล
สง่สญัญาณการทํางานไปยงัตวัเครืѷองปรับอากาศ 
เพืѷอใชง้านฟังกช์นัทั Ѹงหมดของเครืѷอง

ตวัเครืѷองปรบัอากาศ

ชืѷอและฟงักช์นัของแตล่ะสว่น

ตวัเครืѷองภายนอกอาคาร

ทอ่ระบายนํ ҟา
นํѸาทีѷควบแน่นจะระบายสูภ่ายนอก

ทอ่เชืѷอมตอ่และหอ่ฉนวนสาํหรบัระบบการวางทอ่

ชอ่งลมเขา้ (ดา้นหลงั, ดา้นซา้ย)

ชอ่งลมออก
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สญัลกัษณแ์สดงตวัเครืѷองภายใน

ชืѷอและหนา้ทีѷของแตล่ะชิҟนสว่น

ไฟแสดงสถานะการทาํงาน 
(สเีหลอืง)
ไฟนีѸตดิสวา่งระหวา่งการทํางาน

สวติชช์ ัѷวคราว
ใชส้วติชน์ีѸเพืѷอเริѷมและหยดุการทํางานเมืѷอรโีมทคอนโทรลไมส่ามารถ
ใชง้านได ้
● โดยการกดสวติชช์ัѷวคราวจะทําใหเ้ครืѷองปรับอากาศทํางานในโหมด
อตัโนมตัิ

● เมืѷอเปิดหรอืปิดใชง้านเครืѷองปรับอากาศดว้ยสวติชช์ัѷวคราว หลงัจาก
ปิดแหลง่จา่ยไฟและเปิดใหมอ่กีครั Ѹง เครืѷองปรับอากาศจะทํางานใน
โหมดอตัโนมตัิ

✩ หากเปิดแหลง่จา่ยไฟแตไ่มไ่ดใ้ชง้านเครืѷองปรับอากาศ  วงจรควบคมุจะทําใหส้ ิѸนเปลอืงพลงังานเล็กนอ้ย สามารถ
ประหยดัพลงังานไดโ้ดยการปิดแหลง่จา่ยไฟ (หรอืเบรกเกอรว์งจรเมืѷอจา่ยไฟจากตวัเครืѷองภายนอก)

ไฟแสดงสถานะการทาํความสะอาด 
(สเีขยีว)
ไฟนีѸจะสวา่งขึѸนเมืѷอใชง้านฟังกช์ัѷนการ
รีเซ็ทฟิลเตอร์ FrostWash, Mold 
Guard

ไฟต ัҟงเวลา (สสีม้)
ไฟนีѸสวา่งเมืѷอตวัตั Ѹงเวลากําลงัทํางาน

ไฟสญัญาณ Wi-Fi (สนํี ҟาเงนิ)
อปุกรณเ์สรมิ

! ขอ้ควรระวงั
ปิดเบรกเกอรห์ากไมไ่ดใ้ชง้านเครืѷอง
เป็นเวลานาน
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ขอ้มลู

ความสามารถ ความสามารถในการทาํความเย็นและลดความชืҟน
● หากความรอ้นในหอ้งมมีากกวา่ความสามารถในการ

ทําความเย็นของเครืѷองปรับอากาศ (เชน่ หากมคีนจํานวน
มากอยูใ่นหอ้งหรอืใชเ้ครืѷองทําความรอ้นอืѷนๆ) อณุหภมูิ
ภายในหอ้งอาจจะไมถ่งึอณุหภมูทิีѷตั Ѹงไว ้

●   สําหรับขอ้มลูการเตมิสารทําความเย็น โปรดดคููม่อืการตดิตั Ѹง
เครืѷองภายนอกหรอืฉลากขอ้มลูจําเพาะ

ขอ้มลูสารทาํความเย็น

ขอ้ควรระวงั
อย่าใชเ้ตาหรอือปุกรณ์ทีѷมอีณุหภูมสิงูอืѷนใดใกลก้ับตัว
เครืѷองภายใน

ชืѷอและฟงักช์นัของรโีมตคอนโทรล
■ รโีมตคอนโทรลนีѸใชค้วบคมุการทํางานและการตั Ѹงเวลาของเครืѷองปรับอากาศในหอ้ง รโีมตคอนโทรลมรีะยะการทํางาน 7 เมตร 
จากตวัเครืѷองในอาคาร หากมกีารใชแ้สงภายในอาคาร ระยะอาจสั Ѹนกวา่นีѸ

ขอ้ควรระวงัเบืҟองตน้ในการใชง้าน
● อยา่วางรโีมตคอนโทรลใหโ้ดนแสงแดดโดยตรงและมอีณุหภมูสิงู
● อยา่ทําตกพืѸน และป้องกนัไมใ่หเ้ปียกนํѸา
● หากคณุกดปุ่ มฟังกช์นัระหวา่งการทํางาน เครืѷองปรับอากาศอาจหยดุทํางานประมาณ 3 นาทเีพืѷอเป็นการป้องกนั 

กอ่นทีѷคณุจะสามารถเริѷมตน้ไดอ้กีครั Ѹง

ปุ่ มเลอืกโหมด
 ใชปุ้่ มนีѸเพืѷอเลอืกโหมดการทํางาน 
ทกุครั Ѹงทีѷคณุกดปุ่ มนีѸ โหมดจะเปลีѷยนจาก 

 (ทําความเย็น) ➞ 

(ลดความชืѸน) ➞  (พัดลม) ➞ 

 (หมนุเวยีนอากาศ) หมนุวนกนัไป

ปุ่ ม GoodSleep

สญัลกัษณก์ารทาํงานไมถ่กูตอ้ง
แสดงเมืѷอการตั Ѹงคา่หรอืการทํางานไมถ่กูตอ้ง

สญัลกัษณก์ารสง่สญัญาณ
สญัลกัษณก์ารสง่สญัญาณจะกะพรบิ
เมืѷอมกีารสง่สญัญาณ

ปุ่ มเปิด/ปิด 
กดปุ่ มนีѸเพืѷอเริѷมการทํางาน 
กดอกีครั Ѹงเพืѷอหยดุการทํางาน  

ปุ่ มอณุหภมู ิ
การตั Ѹงคา่อณุหภมูหิอ้ง เมืѷอคณุกด
คา้งไว ้คา่จะเปลีѷยนเร็วขึѸน 

ปุ่ มความเร็วพดัลม
เลอืกความเร็วพัดลม  

ปุ่ มขึҟน/ลง 
ควบคมุองศาของแผน่เบนทางลม
แนวนอน

สญัลกัษณโ์หมดปิด

ปุ่ มเงยีบ

ปุ่ มรเีซ็ต

ปุ่ มละลายนํ ҟาแข็ง

ปุ่ มรเีซ็ตสญัลกัษณแ์ผน่กรอง

ปุ่ มประหยดัพลงังาน

ปุ่ มรเีฟรช

ปุ่ มต ัҟงเวลาเปิดเครืѷอง
เลอืกเวลาทีѷจะเปิดเครืѷอง

ปุ่ มต ัҟงเวลาปิดเครืѷอง
เลอืกเวลาทีѷจะปิดเครืѷอง

การสง่สญัญาณ

ปุ่ มซา้ย/ขวา

ปุ่ มการทาํงานเต็มประสทิธภิาพ
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อณุหภมูหิอ้งทีѷเหมาะสม ตดิต ัҟงผา้มา่นหรอืมา่นบงัตา

การระบายอากาศ อยา่ลมืลา้งแผน่กรองเบืҟองตน้

โปรดปรบัอณุหภมูใิหเ้หมาะสม
กบัเด็กเล็กและเด็กโต

    คาํเตอืน
อณุหภมูเิย็นจัดนัѸนไมด่ตีอ่สขุภาพ และเสยี
พลงังานไฟฟ้าโดยใชเ่หตุ

! ผา้มา่นชว่ยลดความรอ้นทีѷ
ผา่นเขา้มาในหอ้งได ้

ในตอนกลางคนื โปรดใช ้“โหมดการทํางานของตวัตั Ѹง
เวลาเปิดปิด หรอืตวัตั Ѹงเวลานอนหลบั” ใหส้อดคลอ้งกบั
เวลาตืѷนนอนของคณุในตอนเชา้ 
การดําเนนิการดงักลา่วจะชว่ยให ้
คณุผอ่นคลายไปกบัอณุหภมูหิอ้ง
ทีѷแสนสบาย โปรดใชต้วัตั Ѹงเวลาให ้
เป็นประโยชน์

แผน่กรองอากาศทีѷมฝีุ่ นจับจะลด
ความแรงของลมและประสทิธภิาพ
การทําความเย็น เพืѷอป้องกนัไม่
ใหส้ ิѸนเปลอืงพลงังานไฟฟ้า โปรด
ทําความสะอาดแผน่กรองทกุๆ 2 
สปัดาห์

โปรดใหค้วามสําคญักบัอณุหภมูิ
หอ้งและทศิทางการไหลของ
อากาศเมืѷอใชง้านเครืѷองปรับ
อากาศสําหรับเด็กเล็ก เด็กโต 
และผูส้งูอายทุีѷเคลืѷอนไหวไม่
สะดวก

    ขอ้ควรระวงั
อยา่ปิดหอ้งเป็นเวลานาน ให ้
เปิดประตแูละหนา้ตา่งเป็นครั Ѹง
คราวเพืѷอใหอ้ากาศถา่ยเทเขา้มา
ในหอ้ง

!

วธิกีารใชง้านทีѷถกูตอ้ง

ขอ้มลูสาํหรบัผูใ้ช้

เครืѷองปรบัอากาศและแหลง่ความรอ้นภายในหอ้ง

ไมไ่ดใ้ชง้านเป็นเวลานาน

เมืѷอเกดิฟ้าผา่

คลืѷนรบกวนจากเครืѷองใชไ้ฟฟ้า

!   ขอ้ควรระวงั
หากปรมิาณความรอ้นในหอ้งเกนิกวา่ความสามารถในการทําความเย็นของเครืѷองปรับ
อากาศ (ตวัอยา่งเชน่: มคีนอยูใ่นหอ้งจํานวนมาก การใชอ้ปุกรณทํ์าความรอ้น เป็นตน้) 
เครืѷองปรับอากาศอาจไมส่ามารถทําอณุหภมูติามทีѷตั Ѹงคา่ไวล้ว่งหนา้

เมืѷอไมไ่ดใ้ชง้านเครืѷองปรับอากาศเป็นเวลานาน โปรด 
ปิดสวติชจ์ากแหลง่จา่ยไฟหลกั หากยงั "เปิด" แหลง่จา่ยไฟหลกัอยู ่เครืѷองปรับ
อากาศจะยงัคงใชไ้ฟฟ้าประมาณ 3 วตัตใ์นวงจรควบคมุการทํางาน แมว้า่เครืѷองจะอยู่
ในโหมด "ปิด" แลว้กต็าม  

!    คาํเตอืน
เพืѷอป้องกนัไมใ่หต้วัเครืѷองเสยีหายในระหวา่งฟ้าผา่ โปรดหยดุใชง้านตวัเครืѷองและ
ถอดปลัѹกออกจากเตา้เสยีบ

!    ขอ้ควรระวงั
เพืѷอหลกีเลีѷยงเสยีงแทรกรบกวน โปรดตดิตั Ѹงเครืѷองปรับอากาศและวาง
รโีมทคอนโทรลใหห้า่งจากเครืѷองใชไ้ฟฟ้าอยา่งนอ้ย 1 เมตร

ปิด

ในการป้องกนัคลืѷน
รบกวน โปรดวาง
ใหห้า่งจากกนัอยา่ง
นอ้ย 1 เมตร

โทรทศัน์

ไฟฟลอูอเรสเซนต ์
ชนดิอนิเวอรเ์ตอร ์
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หมายเหตุ

● กรณีทีѷถอดแผน่กรองสําหรับฟอกอากาศใหบ้รสิทุธิѻ โปรดทําตามขั Ѹนตอนดา้นบน
● ความสามารถในการทําความเย็นจะลดลงเล็กนอ้ย และความเร็วในการทําความเย็นจะชา้ลง เมืѷอมกีารใชแ้ผน่กรอง
สําหรับฟอกอากาศใหบ้รสิทุธิѻ ดงันัѸน ใหต้ั Ѹงคา่ความเร็วพัดลมไวท้ีѷ "HIGH" (สงู) ในกรณีทีѷใชแ้ผน่กรองสําหรับฟอก
อากาศใหบ้รสิทุธิѻ

● หา้มลา้งแผน่กรองสําหรับฟอกอากาศใหบ้รสิทุธิѻ ขอแนะนําใหใ้ชเ้ครืѷองดดูฝุ่ นในการทําควา สะอาด อาจใชง้านได ้
ถงึ 1 ปี หมายเลขรุน่ของแผน่กรองสําหรับฟอกอากาศใหบ้รสิทุธิѻนีѸคอื <SPX-CFH22PM10VR> โปรดใชห้มายเลขนีѸ
สําหรับการสัѷงซืѸอเมืѷอตอ้งการเปลีѷยนใหม่

● อยา่ใชนํ้Ѹายาทําความสะอาดบนแผน่กรองสําหรับฟอกอากาศใหบ้รสิทุธิѻ เนืѷองจากนํѸายาทําความสะอาดบางชนดิ
อาจทําใหป้ระสทิธภิาพในการยดืหยุน่ของแผน่กรองเสืѷอมสภาพ

การใสแ่ผน่กรองสาํหรบัฟอกอากาศใหบ้รสิทุธิѻ

1 เปิดแผงดา้นหนา้
● ยกแผงดา้นหนา้ขึѸนโดยการใชท้ั Ѹงสองมอืจับทั Ѹงสองฝัѷง

2 ถอดแผน่กรองเบืҟองตน้ออก
● ดนัขึѸนเพืѷอปลดล็อค แลว้ดงึแผน่กรองเบืѸองตน้ออกมา

4 ใสแ่ผน่กรองเบืҟองตน้
● ใสแ่ผน่กรองเบืѸองตน้โดยตรวจดใูหแ้น่ใจวา่หงายดา้นทีѷ
เขยีนวา่ “FRONT” ขึѸน

● หลงัจากใสแ่ผน่กรองเบืѸองตน้แลว้ ใหก้ดแผงหนา้กาก
ดา้นหนา้ทีѷตําแหน่งลกูศรทั Ѹงสามสว่น ตามทีѷแสดงในภาพ 
แลว้ปิดแผงหนา้กากดา้นหนา้

อยา่งอแผน่กรองสําหรับฟอกอากาศ
ใหบ้รสิทุธิѻ เนืѷองจากอาจทําใหโ้ครง
ของแผน่กรองชาํรดุได ้

โปรดอยา่สดูดมอากาศจากแผน่
กรองโดยตรง

ขอ้ควรระวงั

3 การตดิแผน่ฟอกอากาศ (อปุกรณเ์สรมิ) เขา้กบั
กรอบของแผน่กรองอากาศ
 ● ตดิแผน่ฟอกอากาศเขา้กบัชอ่งรปูตวั C ในตําแหน่งทีѷ
กําหนด

● ความสามารถในการทําความเย็นจะลดลงเล็กนอ้ย
และความเร็วในการทําความเย็นจะชา้ลงเมืѷอใชแ้ผน่
ฟอกอากาศ

● แผน่ฟอกอากาศไมส่ามารถลา้งทําความสะอาดได ้
ขอแนะนําใหใ้ชเ้ครืѷองดดูฝุ่ นในการทําความสะอาด 
แผน่ฟอกอากาศมอีายใุชง้านได ้ 1 ปี เมืѷอคณุ
ตอ้งการใชง้านแผน่ฟอกอากาศหลงัจาก 1 ปี โปรด
สอบถามตวัแทนขายของคณุ

แผน่ฟอกอากาศ

ชอ่งรปูตวั C

เขีѸยวล็อค

ตวัล็อค

ตวัล็อค
กรอบของแผน่
กรองอากาศ

แผน่กรองอากาศ

ดา้นหลงัของแผน่
กรองอากาศ

คําแนะนํา คําแนะนํา

ใสต่วัล็อคเขา้ไปในรู
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การบาํรงุรกัษา

!

1

2

3

1.  แผน่กรองเบืҟองตน้

เปิดแผงหนา้กากดา้นหนา้และถอดแผน่กรองเบืѸองตน้ออก
●  คอ่ยๆ ยกและถอดแผน่กรองสําหรับฟอกอากาศใหบ้รสิทุธิѻ
จากกรอบแผน่กรองสําหรับฟอกอากาศใหบ้รสิทุธิѻ

ดดูฝุ่ นจากเครืѷองกรองเบืѸองตน้และเครืѷองกรองปรับ
อากาศ ใชเ้ครืѷองดดูฝุ่ นหากมฝีุ่ นจํานวนมาก  ลา้งกรอง
เบืѸองตน้ดว้ยนํѸาทีѷเปิดใหลผา่นและคอ่ยๆถดูว้ยแปรงขน
นุ่ม แลว้ปลอ่ยใหแ้หง้

●  ใสแ่ผน่กรองสําหรับฟอกอากาศใหบ้รสิทุธิѻกลบัเขา้ไป
ในกรอบแผน่กรองใหม ่หงายแผน่กรองเบืѸองตน้ดา้นทีѷ
มคํีาวา่ “FRONT” ขึѸน แลว้สอดเขา้ไปยงัตําแหน่งเดมิ

●  หลงัจากใสแ่ผน่กรองเบืѸองตน้แลว้ ใหก้ดแผงหนา้กาก
ดา้นหนา้ทีѷตําแหน่งลกูศรทั Ѹงสามสว่น ตามทีѷแสดงใน
ภาพ แลว้ปิดแผงหนา้กากดา้นหนา้

ขอ้ควรระวงั

กอ่นการทําความสะอาด ควรหยดุการทํางานของเครืѷองและปิดสวติชแ์หลง่จา่ยไฟ

ทําความสะอาดแผน่กรองเบืѸองตน้ เนืѷองจากจะชว่ยลดฝุ่ นภายในหอ้ง ในกรณีทีѷมฝีุ่ นจับทัѷวทั Ѹงแผน่กรองเบืѸองตน้ การไหล
ของลมจะลดลง และประสทิธภิาพในการทําความเย็นจะลดตํѷาลง นอกจากนีѸ อาจเกดิเสยีงดงั อยา่ลมืทําความสะอาดแผน่
กรองเบืѸองตน้โดยทําตามขั Ѹนตอนดา้นลา่ง

 ข ัҟนตอน

!

● หา้มลา้งดว้ยน ้าํรอ้นทีѷมอีณุหภมูมิากกวา่ 40°C เพราะแผน่กรองเบืѸองตน้อาจหดได ้

● เมืѷอลา้งทําความสะอาด ใหส้ะบดัความชืѸนออกใหห้มด และตากใหแ้หง้ในทีѷรม่ อยา่ตากไวก้ลางแดดโดยตรง แผน่กรอง
เบืѸองตน้อาจหดตวั

● อยา่ใชนํ้Ѹายาทําความสะอาดบนแผน่กรองเบืѸองตน้ เนืѷองจากนํѸายาทําความสะอาดบางชนดิอาจทําใหป้ระสทิธภิาพในการ
ยดืหยุน่ของแผน่กรองเบืѸองตน้เสืѷอมสภาพ

ขอ้ควรระวงั

คําแนะนํา คําแนะนํา

ใสต่วัล็อคเขา้ไปในรู
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2.   การทาํความสะอาดแผงดา้นหนา้

ขอ้ควรระวงั
● หา้มใชนํ้Ѹารอ้น (สงูกวา่ 40 องศาเซลเซยีส) เบนซนิ นํѸามนัเชืѸอเพลงิ กรด 
 ทนิเนอร ์หรอืแปรง เนืѷองจากจะทําใหพ้ืѸนผวิพลาสตกิและสารเคลอืบชาํรดุเสยีหาย

การถอดแผงหนา้กากดา้นหนา้ออก การใสแ่ผงหนา้กากดา้นหนา้

!

● ถอดแผงหนา้กากดา้นหนา้ออก และลา้งดว้ยนํѸาสะอาด
 ลา้งทําความสะอาดดว้ยฟองนํѸานุ่มๆ
 หลงัจากใชนํ้Ѹายาทําความสะอาดแบบเป็นกลางแลว้ 
 ตอ้งลา้งออกใหห้มดดว้ยนํѸาสะอาด 
●  เมืѷอไมถ่อดฝาหนา้ ใหเ้ชด็ดว้ยผา้แหง้นุ่มๆ เชด็รโีมทคอนโทรลใหท้ัѷวดว้ย
ผา้แหง้นุ่มๆ

●  เชด็นํѸาออกใหท้ัѷว  
 หากมนํีѸาหลงเหลอือยูท่ีѷไฟสญัญาณหรอืตวัรับสญัญาณของเครืѷองปรับ
อากาศ อาจทําใหเ้กดิปัญหาได ้

 วธิกีารถอดแผงหนา้กากดา้นหนา้ออก 
 อยา่ลมืใชท้ั Ѹงสองมอืจับเพืѷอถอดและใสแ่ผงหนา้กากดา้นหนา้  

 
  

การจัดเตรยีมสายไฟ

●  โปรดใชส้ายดนิ 
 หา้มตดิตั Ѹงสายดนิไวใ้กลก้บัทอ่นํѸาหรอืทอ่แกส๊ สายลอ่ฟ้า หรอืสายดนิของโทรศพัท ์
 การตดิตั Ѹงสายดนิทีѷไมเ่หมาะสมอาจทําใหเ้กดิไฟฟ้าชอ็ต 
●   ควรตดิตั ѸงตวัตดัวงจรโดยขึѸนอยูก่บัสถานทีѷตดิตั Ѹงเครืѷองปรับอากาศ หากไมม่ตีวัตดัวงจร 
อาจเกดิอนัตรายจากไฟฟ้าชอ็ตได ้

ขอ้สาํคญั   
สายไฟในสายไฟนําจะมสีตีามรหสัดงัตอ่ไปนีѸ:   
 เขยีวและเหลอืง : สายดนิ
 นํѸาเงนิ : สายเสน้ศนูย์
 นํѸาตาล : สายทีѷมไีฟ
เนืѷองจากสขีองสายไฟในสายไฟนําของเครืѷองปรับอากาศอาจไมต่รงกบัเครืѷองหมายสทีีѷระบขุั Ѹวปลายสายไฟในปลัѹกของคณุ โปรดดําเนนิการ
ดงันีѸ:   
สายทีѷมสีเีขยีวและเหลอืงตอ้งตอ่เขา้กบัขั Ѹวปลายสายไฟในปลัѹกทีѷกํากบัดว้ยตวัอกัษร E หรอืสญัลกัษณส์ายดนิ หรอืสเีขยีว หรอืสเีขยีวและ
เหลอืง   
สายทีѷมสีนํีѸาเงนิตอ้งตอ่เขา้กบัขั Ѹวปลายสายไฟในปลัѹกทีѷกํากบัดว้ยตวัอกัษร N หรอืสญัลกัษณส์ายเสน้ศนูย ์หรอืสดํีา   
สายทีѷมสํีานํѸาตาลตอ้งตอ่เขา้กบัขั Ѹวปลายสายไฟในปลัѹกทีѷกํากบัดว้ยตวัอกัษร L หรอืสญัลกัษณส์ายทีѷมไีฟ หรอืสแีดง  
หมายเหต ุ   
หากสายไฟชาํรดุ ตอ้งเปลีѷยนเป็นสายไฟพเิศษทีѷไดรั้บจากศนูยบ์รกิาร/อะไหลท่ีѷไดรั้บอนุญาตเทา่นัѸน   

! ขอ้ควรระวงั

! ขอ้ควรระวงั ตอ้งทําความสะอาดและบํารงุรักษาเครืѷองโดยผูใ้หบ้รกิารทีѷมคีวามเชีѷยวชาญเทา่นัѸน กอ่นการทําความสะอาด 
ควรหยดุการทํางานของเครืѷองและปิดสวติชแ์หลง่จา่ยไฟ

● เมืѷอเปิดแผงดา้นหนา้จนสดุดว้ยมอืทั Ѹงสองขา้ง ใหด้นั
แขนขวาออกไปดา้นนอกเพืѷอปลดล็อค และขณะปิด
แผงดา้นหนา้ใหด้งึออกไปขา้งหนา้

● ยา้ยสว่นทีѷยืѷนออกมาของแขนยดึดา้นซา้ยและ 
 ขวาไปยงัขอบของตวัเครืѷอง แลว้ใสล่งในร ู 
 อยา่งระมดัระวงั   

ผลกัยา่ย แขน

แขน

เพลา

ขั Ѹนตอน

สอดแทรก
สอดแทรก
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การตรวจสอบอยา่งสมํѷาเสมอ

โปรดตรวจสอบจดุตา่งๆ ตอ่ไปนีѸโดยผูใ้หบ้รกิารทีѷมคีวาม
เชีѷยวชาญทกุๆ ครึѷงปีหรอืหนึѷงปี โปรดตดิตอ่ตวัแทน
จําหน่ายของคณุหรอืศนูยบ์รกิาร

1

2

3

การทาํงานในโหมดลา้งแผงคอยลเ์ย็น

ถา้ไม่ทํางานในขณะทีѷอณุหภมูภิายนอกนอ้ย
กวา่ 21 °C หรอืมากกวา่ 43 °C
หาก FrostWash ทํางานเสร็จสิѸนโดยการสัѷง
งานจากรโีมทคอนโทรล ระบบจะไม่ทํางาน
ในขณะทีѷอณุหภมูภิายนอกนอ้ยกวา่ 21 °C 
หรอืมากกวา่ 32 °C

ระบบ FrostWash จะไมส่ามารถทํางานซํѸาได ้
ภายในระยะเวลา 60 นาท ี หลงัจากเสร็จสิѸน
กระบวนการ Frostwash  เพืѷอเป็นการป้องกนั
ความเสยีหาย

เป็นเสยีงทีѷเครืѷองภายในเกดิการขยายตัวและ
หดตัวจากการเปลีѷยนแปลงของอณุหภมูแิละ
ครบีของแผงคอยลแ์ลกเปลีѷยนความรอ้นถูก
แชแ่ข็งและละลาย

ไฟตดิเป็นเวลา 1 วนิาทแีละดบั 1 วนิาท ี
เป็นเวลา 10 วนิาทเีนืѷองจาก "FrostWash"
ไมส่ามารถทํางานไดเ้มืѷอสัѷงงาน 
"FrostWash" ดว้ยรโีมทคอนโทรล
● เครืѷองปรับอากาศกําลงัทํางาน
● อุณหภูมิภายนอก อุณหภูมิหอ้ง และ
ความชืѸนในหอ้งไม่เหมาะกับการทํางาน 
"FrostWash"

● ผา่นไปไมเ่กนิ 60 นาทนัีบตั Ѹงแต ่
"FrostWash" สิѸนสดุการทํางาน

ไฟตดิเป็นเวลา 4 วนิาทแีละดบั 1 วนิาทเีป็น
เวลา 15 วนิาทsี
เนืѷองจากไมไ่ดใ้ชง้าน FrostWash เป็นเวลา
นาน

 ใชร้โีมทคอนโทรลเพืѷอเปิดใชง้านฟังกช์ัѷน 
"FrostWash"

เสยีงรบกวนเกดิขึѸน
ระหวา่งการทํางาน
ของ FrostWash

(ไฟแสดง
สถานะการทําความ
สะอาดกะพรบิ)

สายดนิหลดุหรอืชาํรดุหรอืไม่

โครงของขาตั Ѹงไดรั้บผลกระทบรา้ย
แรงจากสนมิหรอืไม ่ตวัเครืѷองภายนอก
อาคารเอยีงหรอืไมม่ัѷนคงหรอืไม่

ปล ๊ักไฟเสยีบอยูก่บัเตา้รับสนทิดหีรอืไม ่
(ระวงัอยา่ใหป้ล ๊ักหลวม)  
 

■ สถานการณ์ต่อไปนีѸไม่ไดบ้่งชีѸถงึขอ้ผดิพลาดของ
เครืѷองปรับอากาศ

เสยีงการไหลของสารทําความเย็นในท่อ
หรอืเสยีงวาลว์ทีѷเกดิขึѸนเมืѷอมกีารปรับอัตรา
การไหล

เสยีงรบกวนทีѷเกดิขึѸนเมืѷอเครืѷองขยายหรอืหด
ตวัเนืѷองจากการเปลีѷยนแปลงของอณุหภมูิ

เสยีงรบกวนทีѷเกดิจากการเปลีѷยนแปลงรอบ
ของพัดลมเครืѷองภายใน เชน่ เวลาเริѷมตน้
การทํางาน

เสยีงของมอเตอรเ์มืѷอเริѷมเปิดเครืѷอง

เสยีงการดดูอากาศในทอ่นํѸาทิѸงและเป่าออก
เพืѷอลดความชืѸนทีѷสะสมอยูใ่นถาดนํѸาทิѸง ราย
ละเอยีดเพิѷมเตมิ โปรดตดิต่อตัวแทนขาย
ของคณุ

เสยีงรบกวนจากการเปลีѷยนสถานะการ
ทํางานเนืѷองจากความแปรผันของพลงังาน
ตามการเปลีѷยนแปลงของอณุหภมูหิอ้ง

หมอกกอ่ตวัขึѸนเมืѷออากาศภายในหอ้งเย็นลง
อยา่งกะทนัหนัดว้ยเครืѷองปรับอากาศ

เกดิจากกลิѷนและอนุภาคของควัน อาหาร 
เครืѷองสําอาง ฯลฯ ทีѷมีอยู่ในหอ้งถูกดูด
เขา้ไปในเครืѷองปรับอากาศและถกูเป่ากลับ
เขา้ไปในหอ้งอกีครั Ѹง

อณุหภมูหิอ้งจรงิอาจจะแตกตา่งจาก
อณุหภมูทิีѷตั Ѹงไวเ้ล็กนอ้ยขึѸนอยูก่บัจํานวน
คนในหอ้งและสภาวะในหอ้งหรอืนอกหอ้ง

เสยีงฟู่ หรอืเสยีงซา่

เสยีงเอีѹยดอา๊ด

เสยีงกรอบแกรบ

เสยีงคลกิ

เสยีงดดูลม

เสยีงเปลีѷยนการ
ทํางาน

การปลอ่ยหมอก

กลิѷน

อณุหภมูภิายใน
หอ้งไมถ่งึตามทีѷตั Ѹง
คา่ไว ้

ระบบ FrostWash 
ไม่เริ่มทํางาน

การใชง้านฟงักช์ ัѷนป้องกนัเชืҟอรา

ถา้เครืѷองปรับอากาศทํางานในโหมด 
Cooling Dry หรอื Auto เป็นเวลาไมเ่กนิ 
10 นาท ีฟังกช์ัѷนป้องกนัเชืѸอราจะไมส่ามารถ
ทํางานไดแ้มว้า่เครืѷองปรับอากาศจะอยูใ่น
โหมด off
ถา้เครืѷองปรับอากาศหยดุการทํางานโดย 
OFF Timer หรอื GoodSleep Timer ฟัง
กช์ัѷนป้องกนัเชืѸอราจะไมทํ่างาน
ถา้ ON Timer ถกูตั Ѹงไวแ้ละไดทํ้าการเปิด
เครืѷองเป็นเวลาไมเ่กนิ 2 ชัѷวโมงฟังกช์ัѷน
ป้องกนัเชืѸอราจะไมทํ่างาน

(ไฟแสดงสถานะ Clean) ทีѷเครืѷอง
ภายในตดิขึѸนในขณะทีѷฟังกช์ัѷนป้องกนัเชืѸอรา
ทํางาน หากฟังกช์ัѷนป้องกนัเชืѸอราหยดุกลาง
คนั ไฟสถานะ FrostWash และ Filter จะ
ดบัลง

บานสวงิแนวนอนยงัคงเปิดอยู่
อณุหภมูหิอ้งหรอืความชืѸนอาจเพิѷมสงูขึѸน
แลว้แตส่ถานการณ ์การป้องกนัเชืѸอราจะ
ทํางานภายใตโ้หมด Fan
หากในหอ้งมหีนา้ตา่งอยูใ่กลก้บัเครืѷอง
ภายใน อาจมปัีญหาไอนํѸาเกาะทีѷหนา้ตา่ง
ในขณะทีѷฟังกช์ัѷนป้องกนัเชืѸอราทํางาน หาก
จําเป็นใหย้กเลกิฟังกช์ัѷนป้องกนัเชืѸอรา
หลงัจากการทํางาน FrostWash สิѸนสดุลง 
นํѸาจากแผงคอลย์เย็นและสภาวะหอ้ง อาจ
ทําใหเ้กดิไอนํѸาไดแ้ตไ่มถ่อืวา่ผดิปกต ิหาก
จําเป็นใหย้กเลกิฟังกช์ัѷนป้องกนัเชืѸอรา

ฟังกช์ัѷนป้องกนัเชืѸอรา
ไมทํ่างาน

ขณะทํางานฟังกช์ัѷน
ป้องกนัเชืѸอรา

หมายเหตุ
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หากเครืѷองยังคงไม่สามารถทํางานไดต้ามปกตหิลังจากดําเนนิการตรวจ
สอบขา้งตน้แลว้ ใหปิ้ดเซอรก์ติเบรกเกอรแ์ละตดิตอ่ตวัแทนขายของคณุ
ทนัที

ตดิตอ่ตวัแทนขายของคณุทนัทหีากเกดิ
เหตกุารณต์อ่ไปนีҟข ึҟน

● เบรกเกอรปิ์ดหรอืฟิวสข์าดบอ่ย 

● การทํางานของสวติชไ์มเ่สถยีร

● สิѷงแปลกปลอมหรอืนํѸาเขา้ไปในตวัเครืѷอง
โดยไมไ่ดต้ั Ѹงใจ

● สายไฟมคีวามรอ้นสงูเกนิไปหรอืฉนวนของสายไฟขาด

● ไฟ TIMER กะพรบิบนหนา้จอแสดงผลของเครืѷองภายใน
 (เนืѷองจากจํานวนการกะพรบิสามารถระบลุกัษณะขอ้ผดิพลาดได ้
ใหต้รวจสอบจํานวนการกะพรบิกอ่นปิดเบรกเกอร)์

บรกิารหลงัการขายและการรบั
ประกนั

เมืѷอขอรบับรกิาร
ใหต้รวจสอบจดุตา่งๆ ตอ่ไปนีҟ

สภาพการทาํงาน ตรวจสอบจดุตา่งๆ 
ตอ่ไปนีҟ

หากรโีมทคอนโทรลไม่
สง่สญัญาณ

(หนา้จอรโีมทคอนโทรล 
มดืลงหรอืวา่งเปลา่) 

● ตอ้งเปลีѷยนแบตเตอรีѷใหมห่รอืไม ่

● ใสแ่บตเตอรีѷถกูขั Ѹวหรอืไม ่  

เมืѷอเครืѷองทําความเย็น
ไดไ้มเ่ต็มทีѷ 
  

● ฟิวสใ์ชง้านไดป้กตหิรอืไม ่
● แรงดนัไฟฟ้าสงูมากหรอืตํѷามากหรอืไม่
● ตวัตดัวงจร “เปิด” อยูห่รอืไม ่
● ใชก้ารตั Ѹงคา่โหมดการทํางานตา่งจากตวั
เครืѷองปรับอากาศอืѷนๆหรอืไม่

● แผน่กรองอากาศมฝีุ่ นจับหนาหรอืไม่
● แสงอาทติยส์อ่งถงึตวัเครืѷองภายนอก
อาคารโดยตรงหรอืไม่

● มสีิѷงกดีขวางการไหลของลมของตวั
เครืѷองภายนอกอาคารหรอืไม ่

● เปิดประตหูรอืหนา้ตา่งไวห้รอืไม ่หรอื
มแีหลง่ความรอ้นภายในหอ้งหรอืไม่

● ตั Ѹงคา่อณุหภมูอิยา่งเหมาะสมหรอืไม่
● มสีิѷงอดุตนัชอ่งลมเขา้ออกของตวั
เครืѷองปรับอากาศหรอืตวัเครืѷอง
ภายนอกอาคารหรอืไม่

● ตั Ѹงความเร็วพัดลมเป็น “ตํѷา” หรอื 
“เงยีบ” หรอืไม ่   
   

โปรดทราบ:
เมืѷอเปิดสวติชเ์ครืѷอง โดยเฉพาะเมืѷอไฟในหอ้งสลวั 
อาจมกีารเปลีѷยนแปลงของความสวา่งเกดิขึѸนเล็กนอ้ย ซึѷงไมใ่ชเ่รืѷอง
ทีѷตอ้งกงัวล
โปรดปฏบิตัติามเงืѷอนไขของบรษัิทจา่ยไฟฟ้าในทอ้งถิѷน

หมายเหตุ
●  หลกีเลีѷยงการใชง้านเครืѷองปรับอากาศภายในหอ้งสําหรับการทํางาน

ในโหมดทําความเย็นเมืѷออณุหภมูภิายนอกตํѷากวา่ 21 องศาเซลเซยีส 
(70 องศาฟาเรนไฮต)์ 

  อณุหภมูสํิาหรับการใชง้านสงูสดุและตํѷาสดุทีѷแนะนําทั Ѹงดา้นรอ้นและ
เย็นควรเป็นไปตามดา้นลา่ง:  

  

ภายในหอ้ง

  ตํѷาสดุ สงูสดุ

  21 32

  15 23

   21 46

  15 26

อณุหภมูกิระเปาะแหง้ °C

อณุหภมูกิระเปาะเปียก °C

อณุหภมูกิระเปาะแหง้ °C

อณุหภมูกิระเปาะเปียก °C
นอกอาคาร

โปรดตดิตอ่ตวัแทนจําหน่ายโดยทนัท ีหากเครืѷองปรับอากาศยงัคงไม่
สามารถทํางานไดโ้ดยปกตหิลงัจากทําการตรวจสอบตามดา้นบนแลว้ 
แจง้รุน่ของเครืѷองปรับอากาศ หมายเลขการผลติ วนัทีѷทําการตดิตั Ѹงแก่
ตวัแทนจําหน่ายของคณุ โปรดแจง้ใหต้วัแทนทราบถงึปัญหาทีѷเกดิขึѸน
ดว้ย 
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